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» Vorwort | Editorial

Liebe Eltern, Prezados Pais,
Freunde und Interessierte Amigos e Interessados
Wissen ist wichtig. Aber es reicht nicht O conhecimento é essencial, mas janéo é
mehr fir die komplexen Anforderungen 5 & ™G5 « « C 53« 5
einer erfolgreichen Gesellschaft von heu - a a «5 : 5
te und morgen. Lebenslanges Lernen ist a « « 5 A |«
in einer dynamischen und globalisierten é fundamental nesse universo dinamico e
Wirtschafts- und Studienwelt elementar. a 5 2 a¢a 5 a
Basis dafur sind Kompetenzen, welche hel - 5 aF a2 a a 3« 5
? g O E g ?55 « 5 5# 239 8 «5 # 239 5
dieses zu ordnen, zu bewerten und es auch #a ™5 « a 8¢ 5 «? « 5 # 2
E g P E a 5 5 « ag a . ora o«
neuen Kontexten anzuwenden. Deshalb ag9 55 9 5 55 9: 55
(e E P ? - e P 2 b«a # 2 5« 5 « a # @
e P E e eEg @ a a 5 «H# «?
komplexes Problemlésen in Zukunft den a.'5 5 a « « « a
Unterschied ausmachen. Wichtiger denn je a 3« 5 aa aa # 2 5 5
werden auch Kompetenzen wie Kooperati -  dade de conectar de forma criativa o conhe :
f ge E P ?0 5 «2& & a a 5 ;) i«
in Teamarbeit kreativ zu verbinden. Die a 5 «?& 5 D52a a 3« 5
systematische Entwicklung dieser Kom - 5 5«55 a « b« « « 9
petenzen muss schon in der Grundschu - a a5 « a « 5
le beginnen. Die kompetenzorientierte 5 « « 5 a «a . o*
Unterrichtsentwicklung, welche solche a afF ba - |#a; 5 5239 5 & a¢« 5 5
Fur die Unterstitzung, _F’d ] E AT Loets 5 € h et oF
. . in das Zentrum stellt, ist deshalb fur die « « o« a a
dle KOOperatlon Und Schweizerschule ein Schwerpunkt bei der No corrente ano, estamos enfatizando as
den Ruckhalt bei Methodenentwicklung und internen Wei - @ «5 aa 5 «
Schilern, Eltern, tE> , F P e- S«t #s rso o
. . schen Innovationen stehen im laufenden a aapgp « 2 a # a
Mltarbeltenden Und Jahr kooperative Lernformen. Diese for - a 9 a a a « 5
Verwaltungsrat dern problemlssungsorientiertes Arbeiten, aa 5 ag a 3«5 : a
bed an ke |Ch m|Ch kooperative Lernprozesse im Team, Sozial - 55 ax 55 «a
h ||Ch n kompetenzen und die Verantwortung jedes r 5 « 5 a a-* :5
erz ) Schilers fiir das eigene Lernen und jenes A ™ ™ D 5 « 5
A # a a # a % E > gE ef f P aa 5 ; a « a
P e > 5 2 « 9 a « @ a «§
a agag .z + P 24 5239 53 a5 ga «5
aa H# a a re kognitive Leistungen, eine héhere Lern - 5 « « 5 ab55a;
a a «@ motivation sowie eine positive Lernatmo - « 5 a« g aa
P > &e E e “2ntre alunos!
5 9 a a a a WO es passiert: beim Lerner mit Lernern! Obrigado! Durante quase cinco anos
e dO Conse|ho de Danke! Fast funf Jahre lang wurde mir foi-me concedido o privilégio e a respon -
5«5 # oa-A das Privileg und die Verantwortunganver - sabilidade de realizar um trabalho im -
) traut, eine wichtige und dankbare Aufga - > e 5} e \ >0e >
be zu erflllen: die Gestaltung der Grund - ® 50> » ®e> > > F 5> - I-»:
bildung der Schulerinnen und Schler der 5 5> 55 > = | s
Schweizerschulen Curitiba und S&o Paulo. 5 5 - K s > > >
Fur die Unterstitzung, die Kooperation > 5559 >> > > -
und den Ruckhalt bei Schilern, Eltern, do dos alunos e pais, dos colaboradores e
Mitarbeitenden und Verwaltungsrat be - > s > 5.5 >9 -
danke ich mich herzlich und verabschie - > 5 > > > 55V A
de mich mit einem mir lieben Zitat: "Das ) [0 TN 5> > e > F o
grosse Ziel der Bildung ist nicht Wissen, >ee 5 o9 ;A "
sondern handeln.” - Herbert Spencer Spencer
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AUS WISSENSCHAFTLICHER SICHVISAO CIENTIFICA

Kooperatives Lernen
Aprendizagem Cooperativa

Eine Antwort auf die vielen Herausforderungen
: im Unterricht oder die Kunst, viele Fliegen
' *\ mit einer Klappe zu schlagen
“ﬁ« 8PD UHVSRVWD DRV GLYHUVRV G|
ou a arte de matar diversos coelhos numa cajada so

Schul- und Organisationsberater/  Fundador e condutor conceitual da plataforma IQES,
cientista da educagéo, consultor escolar e de organizacdes.

. Gerold Bragger — Grinder und konzeptioneller Leiter der Plattform IQES, ist Bildungs  wissenschaftler,
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Wir wollen aktive und selbststandige
Schulerinnen und Schiler auch im Unterricht,
welche produktiv zusammenarbeiten. Wie
kdnnen soziale und methodische Kompetenzen
gefordert werden, damit die Lernenden gute
fachliche Leistungen erbringen?

Queremos alunos ativos e independentes
também na sala de aula, que trabalhem
produtivamente em conjunto. Como fomentar
as competéncias sociais e metodoldgicas para
obtermos alunos com bom desempenho?

ooperative Lernformen sind « 5 aa 5
Methoden, die der Lehrper Faa a a
son in einfacher, aber sehr a a 5 ™

effektiver Form helfen, die Mitar - aa a a #a g a
beit der Lernenden intensiv zu for - «2 9 5« « 5 « « 5
dern. Das kooperative Lernen er - aa 5 a 555 \
moglicht es, . a a a 5 a
» Lehrerinnen und Lehrern, mit der a 5 a a « 5
P - e «
produktiv umzugehen und Ver - 5 5 aaaa (5§ ]
schiedenheit als Chance wahrzu - - a a « 5
nehmen jam individualizados e, ao mesmo
* Lernprozesse zu individualisie - a9 5 a:
ren und gleichzeitig eine soziale «5 a5 « 5 «#
Gemeinschaft zu schaffen, in der a « « « a
Kinder und Jugendliche vonein - a a aj
ander und miteinander lernen e ue 0s alunos sejam mais ativos e
» Schulerinnen und Schiler zu ak - a« 55 «:
tivieren und die Verantwortung 5 C 5 «:
fur das Lernen an die Kinder und # a a « ]
Jugendlichen zu geben . a r 52 aayrh5a a
» das Methodenrepertoire des ein - a a a a a .
zelnen Lehrers, der einzelnen 3« 5 a «@
Lehrerin zur Foérderung der fachli - 5 @ a « 2
chen und Uberfachlichen Kompe -
tenzen auf Seiten der Schiler/in - *> e 5 >> 5 <
nen zu vertiefen und zu erweitern. A 55 a 3« 5 «:5
9 @ 9 55 a «?@
Warum kooperatives Lernen? ag 2 5 r 5
Der Erwerb von Lernkompetenz, « 5 9 a 5« 5
e P .gL ? 5 =@ 5 a aa a «?@
Lernen zunehmend selbst zu steu - ; F a o« a
? z e P «E a « 2 a ag 5 a
den Ubergeordneten Zielen. Damit « 5 9 F « 5
P -+ 9 F a« a a x
P f ? - a 5 « @ a 3« 5 ;o
ben dem fachlichen Lernen auch ar5 9 a5 aa 3« 5 ;
die Entwicklung von Methoden-, * 5« 5 « 2 «a 5 « @
Sozial- und Selbstkompetenz bein - a 3« 5 &5 9 5« 5
haltet. Gerade die Entwicklung von 55 aa «
sozialer Kompetenz, die vor allem « a a a ag F 55
P E - e ? dundamental na realidade cada vez
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AUS WISSENSCHAFTLICHER SICHVISAO CIENTIFICA

auch das Lernen mit- und vonein - 5 @ 9 « 5 2 i«
ander beinhaltet, ist in einer sich 5 «®« 5 a «:a @
immer komplexer gestaltenden ™ Ba¢ ;' o« :
Lebenswirklichkeit eine funda - a a 9 ¢C 9 « 5
mentale Fertigkeit, die sowohl im 55 a55 a F «5
Kooperatives Lernen e e eEg f Eig
Aprendizagem Bereich wichtig ist. Einenguten Ar - QEd M d ~“fvf d d ( d
Cooperativa beitsplatz langfristig zu erhalten, Cooperativa?
P E P A D5 5 a a a 9
sozialen als von fachlichen Kompe - aa « a 5 5«:
tenzen ab. 5 5 538« « « \
°a « 5 aa 5 a:
Wie wirksam ist kooperatives Ler - move o desenvolvimento da com :
nen? 3« 5 « 5 5«
Die Praxis vieler Lehrerinnen und « «! 5« a \
Lehrer wie auch zahlreiche For - - 0s alunos utilizam sistematica
schungen belegen eindriicklich: « Faa a
» Kooperatives Lernen fordert die a « 9
Entwicklung von Lernkompetenz

E . f P 1>

- Schulerinnen und Schiiler ben
systematisch Methoden, die sie
dabei unterstiitzen, Informa -
tionen besser zu verstehen, zu
strukturieren und zu verarbei -

Kooperatlves ten (z.B. Texte markieren und
Lernen fordert die gliedern).
Entwicklung von - Sie nutzen Methoden, um den
eigenen Lernprozess zu ver-
Lernkompetenz und stehen und zu verbessern (z.B.
f P >r Lerntagebuch, Lern- und Ar -
beitstechniken).
A « 5 - Sie werden in strukturierten
aa 5 a a Aufgabenstellungen dahin ge -
i fuhrt, Aufgaben methodisch
0 desenvolvimento e E E Ef P
a 3« 5 - Sie werden in systematischen
Schilertrainings darin gefoér -
« 5 .
dert, in heterogenen Gruppen
5 « « « 1 A E e f ? - Beat Zopp (links) und Markus Luterbacher (rechts)

- IQES-Experten von schulentwicklung.ch an den

schiede zu verstehen und sie Weiterbildungstagen

konstruktiv in der Zusammen - Beat Zopp (esquerda) e Markus Luterbacher (direi-
A ta) - Especialistas IQES de schulentwicklung.ch na
arbeit zu nutzen. semana pedagogica
- Sie erfahren sich als selbst -
wirksam bei der Lésung von a a 5« 2 #s
Aufgaben, gewinnen dabei X o a «5 a VY]
mehr Selbstvertrauen und ler - - e 55 Faa a .
nen erfolgreich mit Angsten « a a a a
und Stress umzugehen. r 5 « 5 X
» Kooperatives Lernen fihrt zu po - 5D 52 « 5 9 F «5:
sitiven Lernergebnissen und zu « 5 ay]
erweiterten und vertieften Sach-, - @ 5a 5« #s
Sozial-, Selbst- und Methoden - radas, os alunos sao levados are :
kompetenzen. a a r5 |
In wissenschaftlichen Studienkonn - - em treinamentos sistematicos,
te ein Zuwachs an Kompetenzen in 0os alunos sao incentivados a
folgenden Bereichen festgestellt wer - a ™ 5 «
den:2 Schreib- und Leseerfolge bei a a 3« 29 a
Schilerinnen und Schillern, Hilfsbe - ender as diversidades e a utiliza :
reitschaft und Mathematikleistun - : a« 5 « o«
? g & ? P E a a a 5 a]
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mindlicher Kommunikation, Uber
nahme von Verantwortung fur das
eigene Lernen.

Was kann das kooperative Lernen

den Lehrpersonen bringen?

Das kooperative Lehren ist auch

deswegen eine effektive Strategie,

weil es praxiserprobte Antworten
liefert, wie Lehrpersonen entlastet
werden kdnnen:

» Eine schrittweise Einflihrung ko
operativer Lernformen fiihrt zu
mehr Lernerfolgen fur alle Schi
ler/innen. Sie fordert positive zwi
schenmenschliche Beziehungen
E P g E
guten Lernklima in der Klasse bei.

Gelingende Lernprozesse fordern
das Selbstwertgefiihl der Schiile
rinnen und Schuler, ihre Selbst
disziplin und ihr Vertrauen in die

P > &e -
g 0o f P
und damit letztlich auch die
% E Ee P

als gemeinsamer Lern- und Ar
beitsort.

Wenn Schulerinnen und Schiler

1 f P
nen und arbeiten, entlastet dies
die Lehrperson vom Dauerstress
P % f L

Kooperatives Lernen ist eine pro -
fessionelle Antwort auf die alte

>

a
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5

« ™
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a

«

#

«

com medos e estresse.

a

3«

a

5

«
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3«
5

5

a

5
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5«

«?@

9

5
r 5

«

«@

as55

clima de ensino na sala de aula.

*« Os

lhora a autoestima dos alunos, a
a « ™

mento sistematico, menos instru

# a

a

a

D

aa

3556

«

5

«

a

D 5
ag 55
#a

a

«

a

5
9

aT™m 53«

a5 9
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™ a

5
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«

5 5

a«

5

«

5 5 b5«

r 5
5

5

9

a

5

5
a

r F

5
5

«

aT™Mm 53«
55 9
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a
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IQES...

Instrumente fUr
die Qualitats-
Entwicklung in
Schulen

...ist eine Schweizer
plattform fur schulische Qualitéats
entwicklung und Evaluation, die von
3700 Schulen in Europa genutzt wird.
Seit 2015 ist die Schweizerschule Cu -

ULWLED HLQH GHU HUVWHQ RIA]LI
nerschulen ausserhalb Europas. IQES

« 5
5

a

F

a

a Informations -

5

umfasst Grundlagen fiir innovative
und kooperative Schul- und Unter -
richtsentwicklung sowie praktische
Werkzeuge und didaktisches Materi

al fur moderne Unterrichtsmethoden.

:Schwerpunkte sind Instrumente flr
die Evaluation und Methodenkon
zepte fur die Kompetenzentwick

lung, die Forderung von eigenver -
antwortlichem Lernen, kooperativen
Lernformen sowie Lernkompetenzen.
Die Angebote haben eine empirisch-
wissenschaftliche Grundlage. Das
Netz von IQES besteht aus zahlrei -
chen Experten aus der padagogi

schen Wissenschaft und Praxis.

1QES...

Instrumentos para o
desenvolvimento da
gualidade em escolas

...€ uma plataforma suica de informa

«#
;)

a

«
¢Oes para desenvolvimento e avalia

¢ao escolar que é utilizada por 3700
escolas na Europa. Desde 2015, o Co

légio Suigo-Brasileiro é um dos primei -
URV SDUFHLURV RAFLDLV IRUD GD
O IQES oferece a base para o desen
volvimento inovador e cooperativo
das aulas e da escola. As prioridades
Q ¥a¥ ps instrumentos para avaliagéo e
conceitos de métodos para o desen
volvimento de competéncias, a pro
mog¢ao da responsabilidade pela pro
pria aprendizagem, aprendizagem
«

5

. cooperativa, bem como competén
3« cia de aprendizagem. As ofertas tém
IXQGDPHQWDomR HPStULFR FLHQW!
5A rede IQES é composta por diversos
‘especialistas do mundo da teoria e
pratica educacional.

5:

a

a

~

a

o1

K

a
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AUS WISSENSCHAFTLICHER SICHVISAO CIENTIFICA

IQES
an der Schweizerschule

Fur die Weiterentwicklung des Unterrichts und der
dabei eingesetzten Methoden setzt die Schulleitung
schon seit langerem auf die Unterlagen von IQES. Die
Schweizerschule Curitiba ist Mitglied der Plattform, und

so haben alle Lehrpersonen Zugang zu den umfassen -
den Materialen auf IQES. Damit alle unsere Lehrper -
sonen die Vorteile nutzen kénnen, werden wichtige
Grundlagendokumente nach und nach Ubersetzt und

auch bei internen Weiterbildungen eingesetzt. Um dem
schon im letzten Jahr bearbeiteten Thema ,Koopera -
tive Lernformen” einen Praxisbezug zu geben, haben

wir fur die Weiterbildungstage im Januar zwei Experten

aus der Schweiz, von schulentwicklung.ch, eingeladen.
Markus Luterbacher und Beat Zopp haben es verstan -
den, die beinahe vollstandig anwesende Lehrerschaft

von Anfang an zu begeistern. Diese lernte Methoden

des kooperativen Lernens kennen und konnte diese
gleich selber anwenden. Immer wieder wurden auch
theoretische  Hintergrundinformationen  vermittelt.
Beobachtungen der Stufenleitung im Unterricht und
Berichte von Lehrpersonen zeigen, dass seit Januar die
vorgestellten Methoden auf allen Stufen immer wieder
erfolgreich im Unterricht eingesetzt werden.

IQES
®e> > F 5 -1>: 5 5

Para o desenvolvimento das aulas e dos métodos
utilizados, a Gestao Escolar ha tempos vem apostan -
do nos materiais do IQES. O Colégio Suico-Brasileiro

€ membro da plataforma, o que proporciona aos
professores acesso a uma ampla gama de materiais
IQES. Para que todos 0s nossos professores possam
usufruir dos beneficios, os documentos importantes
sdo traduzidos pouco a pouco e aplicados em trei -
namentos internos. Para relacionar os métodos do
tema trabalhado ja no ano passado “Aprendizagem
Cooperativa” com a pratica, convidamos dois espe -
cialistas da schulentwicklung.ch  da Suica, ha semana
pedagdgica em janeiro. Markus Luterbacher e Beat
Zopp fascinaram os professores desde o inicio. Estes
aprenderam métodos da aprendizagem cooperativa

e fundamentos tedricos, e puderam aplica-los. As vi -
sitas das Coordenacdes as salas de aula e relatos de
professores mostraram que, desde janeiro, os métodos
apresentados estéo sendo aplicados nas aulas de to -

Jurg Leuenberger
Stufenleiter 2. bis 7. Klasse
Coordenador do 2° ao 7° ano

dos os niveis com muito éxito.

8 COLEGIO SUICO-BRASILEIRO

Frage von Comenius: «Wie kdnnen Lehrende weniger
lehren und gleichzeitig die Lernenden mehr lernen?» (Jo

hann Amos Comenius: Grosse Didaktik (1657)).

Kooperatives Lernen leitet zu einem erfolgreichen selbst

P (f e >
E P P

.g L {
e ?

steuern. Je mehr methodische, fachliche, soziale und
Selbstkompetenzen sie durch ein systematisches Uben
erwerben, desto weniger direkte Unterweisung, Unter

stitzung oder Beaufsichtigung durch die Lehrpersonen

brauchen sie.

Kooperatives Lernen fordert eine positivere Haltung der
Schilerinnen und Schiler gegenlber ihren Lehrperso
nen, Schulleitenden und anderem Schulpersonal und

g e e E
ihren Schiler/innen.

- e g e ( P

P

ration und schulweiten Hilfe. Schiiler/innen entwickeln
Verantwortung fireinander. Kooperatives Lernen hat po
sitive Effekte auf das Schulklima und die Integrations

kraft der Schule.

Kooperatives Lernen fordert positive Beziehungen zwi
schen Kindern und Jugendlichen unterschiedlicher kul

E E g g9 g E

>

Kooperatives Lehren und Lernen ermdglicht es den Lehr
personen, viele Schilerinnen und Schiiler gleichzeitig zu

e > 0P % E e f

e

sie sich zurickziehen, einzelne Schiilerinnen und Schii
ler und Gruppen von Lernenden in ihrem Lern- und Sozi

alverhalten beobachten und bei Bedarf betreuen.

Je mehr Schilerinnen und Schiler im kooperativen Ler
nen und eigenverantwortlichen Arbeiten geschult sind,

desto mehr Gibernehmen sie Rollen als Helfer und
zieher/innen. @

Miter

E

Lf
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Lernbegriffes.”
"Uma nova
a « a
do conceito da
« 5

e A « 5 aa 5 a 5 Hag « a
5 agpga a «a a # a a a a S
a a 5 a a a a 9 E
a 5 gag « @ 5 agga a a a
a # a a «a
c A « 5 aa 5 a a 5 aa # @
« a ) «? « @ a« 5 &
a a a. « 5 aa 5 gaag 5 a
a a 5 5« # 2« a -
c A « 5 aa 5 a a #s as55 «..
5 «# a o« a5 « 5 as5;5 b5
e 0O « 5«2 « 5 aa 5 @ a 5505 \
a a 5 5 a «a 5 « «
« a 5 9 a 5
a «a a a a a a « a apg
« 5 « « a5 « D: 2 ;
e Q « ? 5 «a 2 5« « 5 aa
5 a a 5« « « 9 5 a
a « a e -

1Vgl./Vide: Michael Fink/Kerstin Tschekan/Inge Hilbig: Schiler ak tivieren — kooperativ arbei -
ten. I/Em: Lernende Schule, Heft 33/2006. Themenheft «<Koo  peratives Lernen», S./pag. 4-8;
David W. Johnson/Roger T. Johnson/Edythe Johnson Holubec: Koopera tives Lernen — Koo -
perative Schule (Milheim an der Ruhr 2005).

2 David W. Johnson/Rogert T. Johnson/Edythe Johnson Holubec: Kooperatives Lernen — Koopera -
tive Schule (Mulheim an der Ruhr 2005), S./pag. 20. Weitere Verweise auf umfangreiche Studien

AQGHQ VLFK XQWHU 2XWUDV UHIHUrQFLDYV GH HVWXGRV H[WHQVLYRV S2GHP VHU

www.learn-line.nrw.de/angebote/greenline/lernen/grund/forschung.html>.
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Lernen durch Kooperation
Aprendendo com cooperacao

Carlos Machado - Stufenleiter 8. Klasse bis Gymnasium | Coordenador do 8° ano ao Ensino Médio

er Lernprozess ist ein natir - a a « 5 F
o] e ) P > «V «& a5 a -
Die Interaktion zwischen 3« 5 ; 5« # 2 o«

. den Menschen in verschiedenen a 5 a 52
In diesem Prozess kulturellen und vor allem sprach - 59 a a 5« | 5a9F
Sind a||e Betei“gten lichen Umfeldern ist Teil von dem, a A« a a a # 2
. . was wir unter Erziehung verstehen. Naturalmente, o conhecimento é in
WIChtlge Akteure’ Naturlich ist die Erkenntnis indivi - 55 9 & F r a
Schiler und duell, sie bildet sich aber erst durch 5 5 a a a xa 5«
Lehrpersonen_" die Existenz des anderen und hat aa a ™ r aa a 'gp
nur dann Gultigkeit (b  zw., durch die 5 5«9 F 5« #
A ( a a 9 a P eg g e B3« | 5 « « Y;
a 5« 5 5 wie der russische Philosoph Mik - -« 8 59 :
hail Bakhtin versichert. a 5 « ag5 5 aj|] ba
sao tOdOS, alunos e Folglich stellt man fest, dass eines 5 « # 2 « a 9 ag
a a ;A der glinstigen sozialen Umfelder fur « 5« « 5 2 a« # a a
die Interaktion zwischen den Part - conhecimento, é a sala de aula. Pois,
nern und den daraus folgenden a ™5 & @ a aa
Ansporn zum Wissensaufbau das 5a aa a a «@ a
Klassenzimmer ist. Denn indem 55 « a X «a 9
wir die kooperative Arbeit als ei - a a a «5 a |y
) ? ajudam, interagem, trocam infor
Teilnehmer dieser Gruppe (Schiler, #s 9 2«™ « «a a - a ;9
Lehrpersonen und Schulgemeinde) « 2« a o« a 5 «
sich helfen, interagieren, Informa - a a 5
tionen austauschen, sich gegensei - a :
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eE E
Schule ein Umfeld, das die Gesell -
schaft darstellt, zu der diese Mit -
glieder gehoren.

Dem Wissen des anderen zu trau -
en und der Tatsache, dass er zur
Entwicklung eines gemeinsamen

e f P ? e +
antwortung zu delegieren und zu
Ubernehmen, im richtigen Moment
zuzuhéren und zu reden, auf ver
schiedene Arten und in verschie -
denen Sprachen zu interagieren,
grosszlgig zu sein mit dem, was
man kennt, und gleichzeitig zuge -
ben zu kdnnen, dass man nicht al -
les weiss, sind Grundideen fir das
kooperative Lernen im Unterrichts -
raum. In diesem Prozess sind alle
Beteiligten wichtige Akteure, Schi -
ler und Lehrpersonen. Es gibt keine
1 e E ? e e -
sen innehat, denn gerade die Inter
aktion fuhrt zum Wissensaufbau.

Die Lehrperson spielt in diesem
Lernprozess sicherlich
eine wichtige Rolle, nicht
e 1 e E B
gibt keine Zentralisierung
bei dieser Art des Lernens,
vielmehr Interaktion),
sondern als Organisator
und Referenz.

Es ist wichtig, dass die
Lehrperson bei ihren Aus-
serungen zu den Aktivi -

P - e ?
Wege zu neuen Entde-
ckungen und die notwen -

1E e P
aufzeigt. Ausser dieser
Orientierung muss die
Lehrperson den richtigen
Moment kennen, um bei
der Arbeit der Schuler mitzuwirken,

e - e
zustande kommen kann.

In diesem Prozess erfillt jedes
Mitglied seine Funktion, und alle
missen ihrer Sichtweise entspre -
chend zum richtigen Zeitpunkt in -
teragieren. Auf diese Weise kann in
einem Unterrichtsraum das koope -
rative Lernen unter diesem sozial-

E E ( e >

>?

a « ™ « a a « 5 « a a a a
«& @ i« 5 5D a a
senvolvimento de um assunto em co :
a )
° - s .. 7 Gerade die Interaktion
a «a a|s5ag 5« 5 -5 fuhrtzum
sas formas e em diversas linguagens, Wissensaufbau."
« a a a a a« 9
a a ag 5 55 A 5« # a «
« & g ag ;9 25 5 4 4 a
: « 5 aa :
tiva dentro de uma sala de aula. Nesse A« a
Lo 5«5 5 > *chnhecimento."
a 9 «a a a , ( a D
™ « 5 a F a a a
9 F a a F «
5« # a « a a a
A« a ag 5 « @&;
o) a a a a
5 a 5 a « « a a
« 5 9 «a aa «
5 a X D « & D « 5 # 2
« a « 5 9
5 b5« #ay9 afF @aaa «h;
a 3« 5 ;
6 5 @ « a¢ 5
transmitir clareza nos enunciados
55 9 a a
b« 2 « @ a
a« s « D5 ; F
a 5 « # 89 a a a 5
0 momento ideal de interferir nos
a a «a 9
aa # a a 9 39 5 5
« 5 5 ™ 5 « a | ;
( a a a
«H# @ a a 5« 5 «*@
a « a a g9 « @
5 : a 9 RS
5 aa 5 a a«
« a 5 a 5&

dentro de uma sala de aula.
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Wir bericksichtigen

das Alter und
den jeweiligen

Entwicklungsstand
des einzelnen Kindes."

A -

5

aidade e o

desenvolvimento de

12

5 «# A

a

n den Spiel- und Kindergarten -
gruppen machen wir es uns zur fantil, um dos nossos deve :

res é o de fortalecer os alu:

Aufgabe, die Kinder fur die zu -

L ( E E -P «? 5 3« 5
ken. Das bedeutet, dass sie bei uns 5 «5™
Kompetenzen erwerben sollen, die a 3« 5 a
sie in die Lage versetzen, in ver - a 5« « o«
schiedenen Situationen ihres Le - 5 « 5 #s
f f P E e - a « a
tungsbewusst zu handeln. « & 5 « @
Insbesondere fordern wir da - am™ 53« 5 a
fur die Entwicklung der Selbst-, * a «a a
Sach- und Sozialkompetenz. Fir a5 « ar«d o«
E P e g (f - 53« 5\

entieren wir uns an folgenden
Erziehungszielen:
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555

a

5

# 2 #«

a

5«

#

a

55

#5s

a« D

a

5

3« 59
3« 5 a

rs5sag
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Selbstkompetenz

f E P ? L g f + e
Uibernehmen und entsprechend zu handeln.

» Bewegungsmoglichkeiten weiterentwickeln

* Oe E P

* (E Eg P erweitern

e . f P e E . f eE

. g E P g

» Mit Erfolg und Misserfolg umgehen

- (E eE E - e P

Sozialkompetenz

f E P ? % g e E -

schaft zu leben, Verantwortung wahrzunehmen und

entsprechend zu handeln.

* Im Kindergarten erfahren die Kinder, dass das Zu -
sammenleben in grossen Gruppen eigene Regeln und
% P

» Verschiedene Formen des Umgangs mit Verstdssen
gegen die geltenden Regeln erleben

» Einfuhlungsvermdgen und Rucksichtnahme weiter -
entwickeln

» Beziehungen eingehen, Gemeinschaft erleben, Ver -
antwortung tbernehmen

. - E e P
» Werthaltung erfahren, Werthaltung aufbauen
« + P L + 9 e -

schen weiterentwickeln

In der Sachkompetenz
werden die Kinder in ihrer Lernfreude unterstutzt und
erwerben Lernstrategien.
* Mit Materialien experimentieren und gestalten
0 E ?% P E LE E
und sachgerecht einsetzen
* Kulturelle Erfahrungen erweitern und erarbeiten
e« le E P e E e
* Regeln der Umgangssprache erleben und anwenden
» Probleme erkennen und Lésungsmaoglichkeiten suchen
. y E 0 ef P g

Wir bieten unseren Kindern auf ganzheitlicher Ebe -
ne Lern- und Entwicklungsangebote, in denen sie diese
Kompetenzen erwerben und erweitern kénnen, wobei
wir das Alter und den jeweiligen Entwicklungsstand des
einzelnen Kindes bertiicksichtigen.

5a:

> > +e 5
E E 5 5 A« 5
a « a\
. « a a a5 «a]
e 5 « 5 # 2]
. « 5 55 a «5 # 2]
. 5 a # 2 5« <« aa¢™ «#f ]
o « @ 55 a 5 s ]
e 5 a a a]
D « 5 «# 5 B«
% > +e 5 -> 5
F 55 5 a «5 ab 9
a 5 a 5 A« 55 5
a 5 « 5 #s
o ( # a #« « 5 5 «# a
5 3« 5 a « r 5
5]
o 5 « 5 « « 5 5 a
# @ 5 2]
. « a 5 aq g # a a r 5 2]
. #s 9 5 « 5 a «5 9
a« 55 ]
e 5 « 5 55 a «5 # 2]
. a « a a a5 # a]
. « @ a « a 5 5 a
Na* >} 5+0e 5
5 «# a a5 «?@ « 5
5 F 5 « 5 9 a 5 « 2\
o 5 « 5 a 5 5]
o A 5 a « « 9
a 5« « @ 5 5]
. 55 5 53« 5 5]
D 5 «V «?@ « ]
D « 55 5« a
. a« a a | 5 @& #s ]
o « @ rs5 55 a # a;
) a a «a a «@ « 5 « @
5 « @ « a | 5 ag ag a
5 a 3« 5 9 « @
a 5 a « & 5 « @ E «# ;



'DV ,% /HDUQHU

heranbilden
&RQVWUXLQGR R SHUA

Jurg Leuenberger — Stufenleiter 2. bis 7. Klasse | Coordenador do 2° ao 7° ano

ufbauend auf den im Kin - « a 3« 5
dergarten bearbeiteten # @
Kompetenzen, bildet das IB « « 5 9 a ™ a «? # X#

e ) g - & « *am y a g 5 :
standteil in der Ausbildung unserer a o« a #a a «a a
Schilerinnen und Schiler. Jungen «a ; o* a « @ ™ 9
. . , P «5 5
Die einzelnen Aspekte t e e P C e e T
mussen uUber die das eigentliche Studium erwiese - mais faceis. Porém, os adolescen:
ganze Schulzeit nermassen leichter. Nun erreichen « @ 5 ™
. die Jugendlichen das verlangte Pro - a 5 « a
hin aufgebaut und g eE e g . - .
gefordert werden." Wochen an der Schule. Vielmehr A« I « a
mussen die einzelnen Aspekte Uber a vida escolar. No nosso Colégio,
A | 5 die ganze Schulzeit hin aufgebaut e ™ F ™5 2 2 5a KL
5 E z > & 54-) a 3« 5 \
a « | « eigenschaften werden an unserer
Schule mit 12 verschiedenen Kom -
toda a vida escolar." petenzen beschrieben:
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» sich aktiv am Unterricht beteiligen . 55 5 « ]

* Arbeiten sinnvoll organisieren e a  «5 a a a a1
. f P e f . a 5« « o« ]
» Kontakte aktiv aufbauen e A 5 3« 2 5 « ]
o - e f P 5 a a 2«85 2]
. g eE eE f gP . «# ]
+ sich angemessen durchsetzen e 5 2 a ]
. P e f . a 52]
* Riucksicht nehmen und andern helfen . « 5a a a a a
* mit anderen aufgabenbezogen zusam - . 2 @ ]
menarbeiten . A« « ]
» konzentriert arbeiten . 5 r 5 55 a
. P e g g P realista.
Entscheidend ist, dass die Kinder ab ) 5 @ « F 5 «# a K~

5> - e e P g E * i «d a « 5a « « 9
Uber die eigenen Kompetenzen gefuhrt a a a ag § 5 a r 5
werden. Die Klassenlehrpersonen wer - a 3« 5 ;) a a a5 « 4
den sich nach und nach mit allen Schii - tratardo com cada aluno sucessivamente as
lerinnen und Schilern individuell Uber a 3« 5 A« 5 9 a a 5 a
Kompetenzen und deren Erreichung, tUber a S5« @ F D; * «r D a
personliche Ziele und den Weg dorthin « @ a a a «?
auseinandersetzen. Fir uns ist klar, dass 5« 5 2 5 5 « a a .
es fiur einen Schiiler, eine Schilerin nicht 3« 5 9 59 a «@ a
darum gehen kann, in allen Kompetenzen rem conscientemente e criticamente com as
schnellstmdglich auf hdchster Stufe anzu - r 5 a 3« 5 a 55 ;
langen, sondern darum, sich bewusst und

g P E

Moglichkeiten auseinander zu setzen.

A SOLUCAO IDEAL PARA L
O CONTROLE DiE FFQNITTD
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Pacote completo A ‘
por apenas R$ /meS
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ES EREIGNET SICHACONTECE

M itdenken - mitreden - mitgestalten.

So lautet das Motto des neuen Schiilerparlamentes
der Schweizerschule. Sinn und Zweck dieser einmal
pro Bimester durchgefiihrten Veranstaltung ist es, die
Schiilerinnen und Schiler in den Entwicklungspro -
zess der Schule einzubinden und somit Verantwortung
zu Uibergeben.

Das Parlament setzt sich folgendermassen zusammen:

Jede Klasse (von der 6. Klasse bis zur 4. Klasse des
Gymnasiums) stellt zwei Klassenvertreter, welche im
- e e L e eE /e 845< -P
den. Aus der so entstandenen Gruppe von 26 Personen

E f . E ) P
B E " gge ,E e C? + P
Barbosa Bulhdes) und eine Protokollfiihrerin (Giovanna
- E e C P > & . E
durch die Lehrpersonen Camila de Lima und Sven Hor
ner begleitet.

Die Klassenvertreter bilden das Bindeglied zwischen
dem Schilerparlament und dem Klassenrat, und das
) P E e eE eE g
Schulleitung sicher.

Die an den Sitzungen zu diskutierenden Themen sind

E 9 2

5«
5

«Bs E 2

&

5

P E fe E eE -.g La =& &

schaft oder werden von der Schulleitung vorgegeben.
Die ersten Zusammenkinfte haben gezeigt, dass das
Engagement und das Interesse der Schulervertreter
sehr hoch sind.

Wie kann in Zukunft die Handhabung von Mobilte -
lefonen reglementiert werden? Diese Neureglementie -
rung, z. B., gab und wird noch viel zu diskutieren geben.

Wir durfen gespannt sein, welche Antworten das
Schulerparlament der Schweizerschule Curitiba auf

E e L o
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Mitdenken - mitreden - mitgestalten."

A* 55 « « 29
construindo."

ag «

Interview zwischen Sven, Betreuer des Schilerparlaments, und
dem Schuler Henrique Ceccato Mulinari, 4. Klasse Gymnasium:

Entrevista do professor Sven, responsavel pelo Parlamento
Estudantil, com o aluno Henrique Ceccato Mulinari, 42 série do EM:

Sven: Was héltst du vom Schiilerparlament?

Henrique: Ich denke, es ist eine gute Gelegenheit, die
Schule zu verbessern. Durch die Erfahrung der Schiler wer -
den Schwachstellen erkannt und kdnnen diskutiert werden.

Sven: Was sagst du zur derzeitigen Organisation des
Schilerparlamentes?

Henrigue: =ZHL OLWJOLHGHU SUR .ODVVH AQ Gé¢hrigiek M@ ddRiHA Wdd @rma, eu acho apropriado.

Ich kénnte mir aber vorstellen, dass es zu einem spateren
Zeitpunkt moglich ware, die Organisation folgenderma -
ssen zu andern: Das jetzige Parlament wird beibehalten,
aber es werden zusétzlich alternierende Sitzungen mit zwei
kleineren Parlamenten durchgefiihrt - ein Parlament fir die
Gymnasialstufe und ein Parlament fir die Sekundarstufe.

Sven: Was denkst du, welche Themen werden von Schi -
lerseite wohl in Zukunft angesprochen?

Henrique: Im Vordergrund wird sicher der seridse Aufbau
des IBs stehen. Wie kdnnen die Schulerinnen und Schiiler
optimal auf die Priifungen vorbereitet werden und damit

auch noch bessere Resultate erzielen?

Sven: Kann das Schilerparlament etwas erwirken?

Henrique: Klar! Wenn die Schulleitung sieht, dass lber alle
Stufen hinweg Einigkeit herrscht, werden wir einiges errei -
chen kdénnen.

Sven: O que vocé acha do Parlamento Estudantil?
Henrique: Eu acho que é uma oportunidade de melhorar
a escola, pois através das experiéncias dos alunos po
dem ser reconhecidas e debatidas vulnerabilidades.

Sven: O que vocé acha da atual organizacédo do Parla -
mento Estudantil?

Mas posso imaginar que num momento posterior seria
possivel alterar a organizacéo da seguinte forma: man

ter o atual Parlamento, mas realizar adicionalmente, e de
forma alternada, reunides com dois Parlamentos meno -
res; um para o EM e outro para o EF 2.

Sven: Em sua opinido, quais temas serdo abordados futu
ramente por parte dos alunos?

Henrique: Em primeiro plano certamente estara o desen
volvimento dos conceitos do IB. Em seguida, podera ser
discutido como os alunos poderdo ser melhor prepara
dos para as provas, e atingir resultados ainda superiores.

Sven: O Parlamento Estudantil pode fazer alguma diferenca?
Henrique: Claro! Se a Gestao Escolar notar que existe um
consenso entre os alunos de todos os niveis, certamente
poderemos movimentar algo.

/
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ES EREIGNET SICHACONTECE

Die Beurteilung

der Selbst- und
Sozialkompetenzen ist
fur mich als Basis fir
die Bildung unserer
Schulerinnen und
Schuler unverzichtbar.

A 5 # a
a a 3 « 5
a 3« 5 a 5
5 F 5 S« |
a a
# a a «a a
alunos."

son (rechts), dem aktuellen Ge -

neraldirektor, und Jurg Leuen -
berger (links), seinem Nachfolger
in der Funktion als Generaldirektor
der Schweizerschulen Curitiba und
Séo Paulo ab August 2016.

I nterview zwischen José Ober -

Nach eineinhalb Jahren in Brasi -
lien an unserer Schule, was gefallt
dir besonders in Brasilien?
Mir gefallen die immer wieder
neuen Herausforderungen, mich
E E ( e P g
Neuem auseinander zu setzen. Mir
gefallen die Menschen, mit denen
ich zusammenarbeiten darf, die
etwas lernen wollen und die offen
sind fir Neues. Daneben stehen
uns noch viele Reiseziele in Brasi -
lien offen, die uns einladen und die
wir erkunden wollen.

In den letzten Jahren wurden
zahlreiche Projekte und padagogi -
sche Neuerungen eingeftihrt, wel -
che sind fur dich besonders wich -
tig und aktuell?
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> F > <

a a ™ a « «
5 #s «a «a a «a 5
5 : a a a a
5 29 3
« a «a 5 :
F 5 29 5 5 a 5«2
5 «@ 5 a

conhecer.

Nos Uultimos anos foram introdu -
zidos diversos projetos e novidades

hs5 ; + 5 >+ »>e 5
5 e 5 > e 5 <
B« & # 2 5 « a

X+L Y 2 5 2 «
tes, no meu ver, e ndo devem ser
5 ;



Die Einfihrung der verschiedenen
Feedbackformen (Q2E) waren aus
meiner Sicht wichtig, und sie dur -
fen nicht verloren gehen.
Mir ist wichtig, dass die Bewe -
gungsprojekte in den Pausen und
vor allem im Unterricht weiterge -
fuhrt werden. Die Beurteilung der
Selbst- und Sozialkompetenzen ist
fur mich als Basis fur die Bildung
unserer Schulerinnen und Schuler
unverzichtbar.
Die Lehrpersonen arbeiten in den
Unterrichtsteams an der Sicherung
und der weiteren Entwicklung der
$Ee P g >
mit seinen umfangreichen Unter -
lagen zu Methoden und Instrumen -
? ef eEg E E
Konzepten zu einer Leitschnur ge -
worden, an welcher wir uns auch
weiter orientieren sollten.

Was ist dir in deiner Rolle als Ge -
neraldirektor fur beide Schwei
zerschulen in S&o Paulo und Curi
tiba wichtig?

Wie du richtig sagst, werde ich
der Generaldirektor beider Schu -
len sein. Ich spreche gerne von der
Schweizerschule Brasilien mit den
beiden Schulen oder Standorten
Curitiba und S&o Paulo (in alphabe -
tischer Reihenfolge). Beide Schulen
haben Entwicklungen durchge
macht und kdnnen auf Erfolge zu
rickblicken. Sie sollen die erfolgrei
chen Errungenschaften teilen und
moglichst gemeinsam weiterler
nen. Eine Lehrperson in S&o Pau
lo soll die Mdglichkeit haben, ihre
Erfahrungen den Kollegen in Curi
tiba zur Verfligung zu stellen und
sie soll ihrerseits von den Kollegen
dort Inputs erhalten. Ich werde da
rauf hinarbeiten, dass unter einem
gemeinsamen Dach geeignete Rah
menbedingungen fur die Nutzung
maoglichst vieler Synergien entste
hen.

Lieber Jiurg, ich winsche dir im
Namen der Schule und Schulge -
meinde viel Erfolg und einen gu -
ten Start!
Und ich danke dir, lieber José, fir
deine unermudlichen Anstrengun -
? .g E e ) P-
gischen weiterzubringen, fir deine
stetige Unterstitzung und fir das

mir entgegengebrachte Vertrauen. 4
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2« 5 a 5 a « a - ag
5« 5 a a a a5«
a «a 5« a 5« 5 «
« ’ 5 # a a a
3« 5 a 3« 5 a b
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a a # a a ¢a
sos alunos.
) a a a « @
5 « 5 « @
5 ;) #+ -9 @

seus instrumentos, métodos e mate :
riais, e conceitos sustentaveis se tor :
«@ 5 5 « a
continuar nos orientando.

No seu papel como Diretor-Geral

* 55 9 > +
5 » e <

- D

5 3 5 8, a 555

5« 9 5 : 5
a a« 5#s « D 5
55 # @ 5« 5

Carissimo Jirg, em nome do Colé -
gio e da comunidade escolar, dese -
> > + 5> > >
> > e > e > =

#a a 39 I

a 5« « D b5

« a 5 « a a a F 5 a
« « r5 9 a
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ES EREIGNET SICHACONTECE

Das Projekt "Spielzeugfreier Kindergarten" ist ein
Lebenskompetenzprojekt, durch das bestimmte
Ressourcen der Kinder geférdert werden.

2 SURMHWR (GXFDomR ,QIDQWLO VHP EULQTXHGRV 1
desenvolve competéncias para a vida e
estimula certos recursos as criangas.

Dorothea Schneiter — Schweizer Kindergéartnerin/ Professora sui¢a da Educacéo Infantil

ie WHO (Weltgesundheits - ra a W") () «5 # 2@
e e C - '« 5 - Y 2 3«:
benskompetenzen als per - 5 5 a a:

sonliche, soziale, kognitive und 59 a559 a«h5 5ar5

g g P ? 5 a «? 5
Person erlauben, angemessen mit « a a r 5@
Mitmenschen, Problemen und a a 5 #s :
Stresssituationen im Alltag umzu - «a 5 5 ; 5 5# 2 a
gehen. Durch die Aneignung von 3« 5 5 F a 5 5:
Lebenskompetenzen ist es einem 5 ag @ r 5 5 5
Menschen erst mdglich, sein eige - a a 52 X1")9 KSSQY,; (
nes Leben zu steuern und mit Ver - « 9 5 5« a :
P E E E 3« 5 «?a « «
gehen (WHO, 1997). Naturlich gibt es a ™ a 5 5 «:
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E P - ? g ?
ausforderungen des Lebens zu meistern, und diese sind
je nach Kultur wiederum verschieden (Winner, 1997).
& 0 # e P e -

@ . f e E vy ¢
kennen und mégen, Empathie - sich in andere hinein
fihlen kénnen, kritisches Denken - kritisch und krea
tiv denken, Kommunikation - erfolgreich miteinander
sprechen, Beziehungen gestalten, Entscheidungen tref
fen, Probleme l6sen, mit Geflhlen umgehen kénnen,

f P >

Fur den begrenzten Zeitraum von drei Monaten wird
zusammen mit den Kindern nach langer Vorberei
tungszeit das Spielzeug entfernt, um Kindern die Mog
lichkeit und Chance zu geben, sich mit sich selbst, mit

P E .g Pg eE e
setzen. Nicht nur das vorgefertigte Spielzeug kommt
weg, sondern alle Materialien wie z.B. Papier und Stif
te, so dass letztendlich nur noch das Mobiliar vorhan
den ist. Wichtig: Das Projekt ist nicht gegen Spielzeug.
Wir wissen alle, dass es viel sinnvolles Spielzeug gibt
und dies auch notwendig fur die kindliche Entwick
lung ist. Im Projekt wird fur einen begrenzten Zeit
raum ein neuer Spielraum, ein neuer Erfahrungsraum

g e ? - P
ihren eigenen Rhythmus, ihre eigenen Grenzen und
, Z g z > &E ¢

re Entfernung des Spielzeugs erhalten die Kinder die
"eg? g P eE % E

verschiedene Positionen in der Gruppe zu erproben und
sich in anderen Rollen zu versuchen. &

P

Literaturhinweis / Referéncias:

Winner, A. (1997): Ergebnisse der Begleitstudie: Der ,spielzeugfreie Kindergarten* — ein
P@jekt zur Férderung von Lebenskompetenzen bei Kindern? In: Becker-Textor, I. / Schu-
bert, E. / Strick, R. (Hrsg.): Ohne Spielzeug. Spielzeugfreier Kindergarten — ein Konzept
stellt sich vor. Freiburg im Breisgau: Herder.

Gasthof, S. (2013): Spielzeugfreier Kindergarten. Suchtpravention durch Lebenskompe-
tenzférderung. Minchen.
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ES EREIGNET SICHACONTECE

Innovativ, anregend und einfach an
spruchsvoll!

Das Projekt ist eine Verbindung von
Praxis und Kreation, die Schilern, Lehrper
sonen, Familie und Schule eine intellektu
elle und rationale Fahigkeit vermittelt, das
Einfache in etwas extrem Konstruktives und
Personliches umzuwandeln.

Ich gratuliere zum Projekt, zum Ansporn,
nichts in alles zu verwandeln!

Inovador, estimulante e simplesmente
GHVDADGRU

E uma linha ténue entre o pratico e
o0 criativo que traz alunos, professores, fa
milia e escola a uma transformacao inte
lectual e racional do poder que temos de
transformar o simples em algo extrema
mente construtivo e pessoal!

Parabéns pelo projeto, pelo incentivo
a transformacao do nada em tudo!

Rita de Cassia L. de C. Nobre

Mutter von/ maéae de PérolaL. de C. Nobre, Pré |l B

An erster Stelle méchte ich der Schule
fur die Gelegenheit, die meinem Sohn ge -

Primeiramente, quero agradecer a
HVFROD SHOD RSRUWXQLGDGH TXH PHX AOKR

boten wird, danken. Das beweist die Qua -
litat der Erziehung und das Bemihen um
seine Entwicklung.

Die Selbststandigkeit und Denkféahigkeit
sind heute bei so viel zur Verfigung ste -
hender Technologie vergessene Kompe -
tenzen. Mit Hilfe dieses Projekts erwecken
wir die Neugierde der Kinder, fordern ihre
Kreativitat, ihnre Gruppenarbeit und die Be -
dingungen, mit wichtigen Gefuhlen fir ihre
Entwicklung umzugehen.

Wir sind vom Projekt begeistert und
gratulieren der Lehrerin und der Schule!

esta tendo, isso mostra a qualidade do en
sino e a preocupacao também com o seu
desenvolvimento.

A autonomia e a capacidade de
pensar séo itens esquecidos hoje com
tanta tecnologia a disposi¢do e, viven
ciando este projeto, criamos nas criangas
a curiosidade, a criatividade, o trabalho
em equipe e condi¢cdes também de saber
lidar com sentimentos importantes para
sua evolugédo e desenvolvimento.

Estamos adorando o projeto! A profes
sora e a escola estdo de parabéns!

Beatriz Burg Viana
Mutter von/ mae de Felipe Viana da Silva,

Pré 1l A
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UNTERHALTUNG PASSATEMPO

/

~

Unterhaltung

Passatempo %

E - e P E S 5 55
rufe deine Figur ins Leben! 5 a 3« = \
Basteln, malen, aus Zeit - ca 9 b5« 9 a

schriften ausschneiden und auf -  de revistas, material reciclavel, res : \
kleben, wiederverwertbares Ma - a 52 s a a a=
terial oder Stoffreste verwenden O & ag ag a « 9 @
E e f P € de revistas ou até mesmo utilizar uma
Das Gesicht kannst du selber aa ;3 5 b5« # 2=
zeichnen oder vielleicht sogar ein Q a a a3
Foto von dir aufkleben! Deiner Fan - 5 a a [ a <

tasie sind keine Grenzen gesetzt!

P ?
gestalteten Kleider mit deinen Kol -
legen/Kolleginnen zu tauschen?









UNTERHALTUNG PASSATEMPO
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Im politischen System der
Schweiz, der Direkten Demokratie,
ist das Volk bei politischen
Entscheidungsverfahren mit
eingebunden, indem unmittelbar
Uber Sachfragen abgestimmt
werden kann."

y(2 5 a ] 5a . |#9
a 5 5 9 a gapf
«35 «a a a a
5 a a|5 9 F
a#aa 5 a «a’z

Pesquisa por / Zusammengestellt von:  Oliver Simon Sprenger - Schweizer Lehrer| Professor suico
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WIR MACHEN ES SO [NOS FAZEMOS ASSIM

Es war einfach
festzustellen, dass die
angebotene Methode
ein sehr positives
Ergebnis flr den Lehr-
und Lernprozess zur
Folge hat."

A a
« a 5 5 a

a a a « G«a:
« 5 9 «

a a «a

sejam autbnomos.”

a(fp ? E

ach dem Fortbildungskurs

rend der ersten Schultage
in diesem Jahr Uber die Vorteile des
kooperativen Lernens hatte ich die
Gelegenheit, einige Klassen zu be -
suchen, und stellte fest, dass meh -
rere Lehrpersonen die Idee in die
Praxis umgesetzt haben.

g f Eg - e PE
denen die Schilerinnen und Schi -
ler in Gruppen zu dritt oder viert
arbeiteten, ich traf Schuler, die
ausserhalb des Unterrichtsraumes
Arbeiten organisierten oder fur

) P e fo>
bemerkte, dass alle, ohne Ausnah -
me, gemeinsam entschieden, auf
welche Weise sie die Aufgaben am
besten I6sen kénnten.

Es war einfach festzustellen, dass
die angebotene Methode ein sehr
positives Ergebnis fir den Lehr- und
Lernprozess zur Folge hat und be -
wirkt, dass die Schilerinnen und
.g L f P E
sich gegenseitig Vertrauen schen
ken. Ausserdem fuhrt sie den Schi
ler zu einer positiven gegenseitigen
g E
individuellen Verantwortung, zu ei
ner Interaktionspraxis, die die Ent
wicklung von Sozialkompetenzen
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a «5 a a «:

« # 2 5 a a g
# a9 5 5 a, « @ a a

g? 5 5

lhor maneira.
a5 D 59 « 29 5™:;
almente a metodologia oferecida

a « a5 b5:
a a a a « b«a: « 5
9 « a a a «a
v«a @ 9 a«™ « & «
«a a a g E a «a C
5« « 3« 5 as55 9 a
« & 5 « @ 2« 55
5« 55 9 C D 5 5«
# @ « « 5
a « & 5 « @ a 3« 5
sociais, ao desenvolvimento de com :
3« 5 5« a 5 59
a a 5 5 5 # a a
a a a a 5 9



erlaubt, zur Entwicklung von zwischenmenschlichen
und Gruppen-Kompetenzen, sodass eine Bewertung des
Arbeitsprozesses im Team und eine Verbesserung seiner
Funktion beim Informationsaustausch im Hinblick auf

den erarbeiteten Inhalt ermdglicht wird.
Ich war sehr begeistert. Denn wenn wir auf diesem

Hintergrund arbeiten, werden wir bessere Ergebnisse,

) E P E  f

len. Das kooperative Lernen wird zu einer der wertvolls - a @

5« @
5 5
a«

56 a

! E _

«@

ten Methoden, die wir Erzieher zur Verfigung haben. Ich
gratuliere meinen Kolleginnen und Kollegen zu dieser

Praxis zugunsten unserer Schulerinnen und Schler.

*

5

a«

5
5

«

56\

«h5 a

a

Kooperatives
Lernen und das
IB-Programm

Hier an der Schweizerschule Cu
ritiba ist die Realitat eines IB-Schu
lers wesentlich anders als die eines
Schilers an anderen brasilianischen
Schulen. In einigen Aspekten &hnelt
sie eher einer Universitat als einem
Gymnasium, und dies kann man
in einem Wort zusammenfassen:
Verantwortlichkeit. Es ist die Verant
wortung des Schiilers, seine Arbeit
rechtzeitig abzuschliessen, und das
ist wahrscheinlich die wichtigste
Lektion, die wir in diesen zwei sehr
stressigen Jahren lernen werden.

Eine weitere wertvolle Lehre, die
wir aus dieser grossen Verantwortung
ziehen, ist die Organisation des per
sOnlichen Lebens. Nach vielen Stun

Schiler ihren Weg nach Hause (sei es
mit einem Schulbus, Eltern oder den
offentlichen  Verkehrsmitteln) und
arbeiten dort ohne lange Pausen
weiter. Wenn die Zeit knapp ist, ist sie
doppelt so viel wert und muss deswe
gen auch gut organisiert werden, um
die Produktivitdt so hoch wie méglich
zu halten, sei es am Schreibtisch zu
Hause oder im Klassenzimmer.

Wie wir lernen, ist uns uberlas
sen. Die selbststandige Arbeit wird
verstarkt und erlaubt uns, die ei
gene akademische Identitat zu
schaffen. Auf der anderen Seite
ermdglichen uns die gemeinsamen
Herausforderungen eine gegensei
tige Hilfe und ein Netz der Solidari
tat, das den IB-Alltag durch interne
zynische Witze wirzt.

a

5 a

«

5

aa

#

Aqui no Colégio Suico, ser um
aluno IB é uma realidade totalmen
te diferente aquela que outros alu
nos brasileiros de Ensino Médio estao
acostumados. Em alguns aspectos,
tem-se a impressdo de estarmos em
uma universidade, mais do que numa
escola. Podemos resumir por: “res
ponsabilidade”. E a responsabilida
de do aluno de assegurar que todo
0 seu trabalho esta sendo realizado
em tempo, e essa provavelmente € a
ligdo mais importante que nés vamos
aprender nesses dois anos bastante
estressantes.

Outra boa ligdo aprendida desta
enorme responsabilidade € a organi
zacao. Depois de muitas horas dentro
de nossas respectivas salas de aula

GHQ LQ GHQ .ODVVHQI]LPPHUQal®E H@a® LsHu caminho para

casa (seja ele por 6nibus, van escolar
ou “transpai”) e continuam os deve
res com pouco tempo para descan
so mental e fisico. O tempo vale em
dobro quando esta escasso e precisa
ser obsessivamente organizado para
manter a alta produtividade acadé
mica o tempo inteiro, esteja ha mesa
na escola ou em casa.

Como o estudo é realizado, de
pende de cada um, reforgcando o
trabalho autbnomo e nos permitindo
criar a propria identidade académi
FD 3RU RXWUR ODGR
coletivos nos déo a chance de ofe
recer ajuda um ao outro e criar uma
rede de solidariedade, apimentada
por piadas internas cinicas sobre o
dia a dia do IB.

QR

AN

Ulf Torsten Kemmsies

Schiler der 3. Klasse des Gymnasiums / Aluno da 32 série do EM
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modo a melhorar o funcionamento do mesmo na troca
#s

5 a
a9

a « a

a5 9

5 a

5 9

«

Und ich bemerkte,
dass alle, ohne
Ausnahme,
gemeinsam
entschieden, auf
welche Weise sie die
Aufgaben am besten
l6sen konnten."

A 5

a a 9
decidiam em
conjunto como

a b 5
as tarefas da melhor
maneira."

#

VVRV GHVDARV
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WIR MACHEN ES SO [NOS FAZEMOS ASSIM

Durch diese
kooperative
Lernform
beteiligen sich die
Schulerinnen und
Schiler aktiv am

Unterricht"

"Por meio

desta forma de
« 5

aa 5 9 a
«a 55

ativamente da aula"

acemat ist eine mdgliche Placemat é uma das formas
Form, kooperative Arbeits - a a 5 «:
ef PE E E E a a aa 5 a

und den Dreischritt Denken-Aus - 5 a 3 a\ * o«
tauschen-Vorstellen umzusetzen. 1, @ : « P «@ :
Die Kinder arbeiten in Dreier- oder a 3 a
Vierergruppen zusammen an den a  «a a ax ;
Placemat-Feldern. ( z* « y 2 «a

In der Denkphase arbeiten die 5« 55 « 9
Kinder alleine in einem der Randfel - «? a a = v (
der des Placemat. In der Austausch - y. 2 y @ a 5«5 5
phase werden die individuellen Er - 5 a a a 5 5 2 ;
gebnisse verglichen und diskutiert. 5 «# a a @
Das Gruppenergebnis tragen die a a a « 9 9 a
Kinder in das Mittelfeld ein. In der ™ 9 « y « y9 a
Vorstellungsphase stellt ein Schuler 5« « a a « @
der Gruppe das Ergebnis vor. sultado.

Durch diese kooperative Lernform *a 5a a « 5
beteiligen sich die Schilerinnen aa 5 9 2 «ad : 5
und Schiler aktiv am Unterricht, 5 5 « 9 a¢ 5
das soziale Miteinander wird gefér - 3« 5 a5 F 5 a «?
dert, und die Kinder lernen vonein - « « a a a a.-

ander und miteinander.
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Im Kindergarten

- e ( E e ) eg e eg
gerer Einfihrungsphase des Dreischritt D-A-V zum
ersten Mal zum Thema ,,Bricken bauen® durchgefihrt.

Die Kinder wurden in Dreiergruppen den Tischen zu - « Y, ! 3 5 «# a
geteilt. In der Denkphase baute jedes Kind der Gruppe 5« ; ( y*¥ o« oy 5 «# @
in seinem Feld mit einem a« 5 «a@ a
Konstruktionsmaterial eine r 5 a« a 559
eigene Briicke (Duplo, Lego aa . ag & a a a
oder Kapplaholzer). In der 5« a 5 ;5 (
Austauschphase bauten die y. & y 5 «# a«
Kinder der Gruppe zusam - | ag « @ a
men im Mittelfeld eine Bro - «? a « 9 a ™ 9
cke. In der Vorstellungsphase « y « oy 5 «:
durften alle Gruppen durch # :
den Raum gehen und sich die a « ag
verschiedenen Briucken an - dos colegas.
schauen. 5 «# « 5 a
Die Kinder waren stolz auf a a« #s b« 5:
ihre Einzel- und Gruppenprodukte, alle waren aktiv, und 5 5 a ag 55 5 « 5«
es entstanden verschiedene Interaktionen. Auf dieser a a a: 53« 5 a «
ersten Placemat-Erfahrung kann gut aufgebaut werden. 5D aa 55 ;
Barbara Sabel
Schweizer Kindergartnerin | Professora suica da Educagao Infantil
In der Primarstufe No Ensino Fundamental |
Placemat ist eine kooperative Methode, die von den ) ¥ F « aa 5 5@
.g L E .g L g P > w&e a «? ; yo a «
(f % E P E E v? e >az9 b5 ;
Bei der Einfihrung eines neuen Themas sowie bei der ( 5« 2@ # 2 «a a 9 5 28« ™
Wiederholung von bereits gelerntem Unterrichtsstoff # @ « @ a g ax a a a
f w) eg e v .g L , Z g 2 w«b e a «d 9 ag a a 9 y
Ee f vV? w eE E eE g vVv?w g « & z9y @ 5 5 z9 vy a a a a
tig zu helfen und zu korrigieren, wenn jemand einen « @ z, «? 5 | 52 a5« «5 @
eg v? f g > .g Lg .g L @ a 5«5s a« s a #a a
werden dazu ermuntert, ihre Meinung zu PE E aa a a 5 ay « a aa a 5«
Schlussfolgerungen zum dargestellten Thema zu zie - a az;
hen. Auf diese Weise “kdnnen wir zusammenarbeiten « o« 2 «?@ ag a a a:
E ( % E f V> 3 a a «5 a a « & 5« 5:
oP .g L E .g L % E 5 9 5 aaa a a a;
arbeiten, haben die Lehrpersonen die Gelegenheit, die
individuellen Leistungen sowie die Arbeit der Gruppe
zu beobachten.
Elisabete Wiebe Kasdorf
Lehrerin der 4. Klasse und Schiilerinnen und Schiiler der 4. Klasse B | Professora do 4° ano e alunos do 4° ano B
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In der Sekundarstufe No Ensino Fundamental Il
In der ersten Unterrichtsstunde des Schuljahres der ( 5 5 a «? o« a R~ S” «@
8. und 9. Klasse habe ich mich entschlossen, die Tech - a 5 5 F «5 a x a yO 5
) eg e E e w( ev Ef E > 9 55 a a a «? 9 52
Arbeit der Schilerinnen und Schiler zu erleichtern, re - (3 5«I 5a =a F5a @ a9 « 5
servierte ich die Tablets. Zu Beginn herrschte Misstrau - a « « 5 « 5 s 9
> & g + eE leg g E E % 5 ag ™ « a aD C aaapg . * 5 2
& E P , E Lf « 2 a ag # 29 2aph 5 « a « #
die Methode. Ich bemerkte das Interesse aller Schuler, entre eles.
ohne Ausnahme, denn sie stellten sich selbst grosse ( 5 5 a 3 5a a 5 5 a
Anforderungen. * « a S~ «a; a a \ 5«:
In den ersten Unterrichtsstunden im Mai griff ich in a a8 a apgj 5 a8 5« 2 « 5 a ajJa (@ !
der 9. Klasse erneut auf die Placemat-Methode zurtick. 52 0 D) «a « @ a a«
Das Thema war: funf positive und funf negative Punk - « 5« 5 « a a « 29 « « @
te der Getulio Vargas-Regierung. Die Schulerinnen und a a a¢ 5 « =@ 55 2
Schiler fuhrten ganz spontan anspruchsvolle Debatten 5 a aa «r 9 2 a 9 a  ag o«
zum Thema und Uberraschten mich mitihrem Wissen. a a a 5 «2 5 « «a :
Ich denke, dass wir Lehrpersonen froh dartber sind, 9 2 « « 2: 5 « a 55 # 2
diese Methode im Unterricht anwenden zu koénnen, maior de nossos alunos.

denn sie gestaltet ihn attraktiver und fuhrt zu einer
intensiveren Beteiligung der Schuler.

Jorge Pryjmak
Geschichtslehrer | Professor de Historia

Kooperative e 5
Lernformen im Cooperativa
Sprachunterricht no ensino de linguas

Im Freifach Englisch werden die « 5 :
Schiler und Schulerinnen in kleine #« 3 9 2 «a a 5552
Gruppen eingeteilt und arbeiten an a «? 5 « 5 5:
Sprachaufgaben. Die kooperativen 55 a « «:
Lernformen haben einen positiven 5 | « D) « 5 @

iE eE 0 e E 2@ 5 a « a
der Schuler und auf die Art der In - 5 a a5 5 a « 5 5# @
teraktion in der Gruppe. Durch die -  conhecimento dos alunos e no seu
se Aufgaben wird die Gruppenarbeit a a 5« #a a a a;
gefordert, wobei die Schiler sich 55 a B« « 5
gegenseitig Fragen stellen missen a a 5 9 « @
und alle Mitglieder zum Mitmachen guntas uns aos outros e encorajando
aufgefordert werden. Sie merken, aa a a « a «
dass sie selber fur ihr Lernen ver - ; a :
antwortlich sind, denn jeder Schu - 8« D 5 a « 5 29 a:
ler der Gruppe hat eine bestimmte a a a
Aufgabe. Diese Ubung hilft bei der 5« 3« 5 ; D5 a
Entwicklung der Sozialkompeten - « @ 55 as55 aa
zen wie effektive Kommunikation, a2 «5 # a8 ™ 9 5 «#

L E E - f P E ? «5 « @ 2«85 2 9 a a
sowie bei der Entwicklung des logi - a «?a 5 « @& a 52 l«b52
schen Denkvermdgens und anderer a 55 a «5 5 p)

P > & .g Lalunos estdo, claramente, mostran
weisen eindeutige Fortschritte in a a a « 5
ihren Sprachkenntnissen und in | « «? « @
der Gruppenleistung auf. @ ae

Fernanda Guimaraes Stefani Trabbold
Lehrerin im Freifach Englisch | Professora de Inglés Extracurricular
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Cooperative
Learning in
Language Classes
During the Extracurricular
English Classes the students
are divided into small groups
and experience diverse ac -
tivities focused on Language
Learning. Cooperative Learn -
ing has had a positive impact
on the students’ acquisition
of knowledge and on their
way of interacting as a group.
Those activities encourage them
to work as a team, asking each
other questions and motivating
all of them to get involved in the
tasks. They realize that they are
responsible for their learning
because each group member has
a task. This practice helps them
to develop social skills such as
effective communication, lead -
€ g igyee
ment as well as reasoning and
cognitive abilities. The students
are clearly showing progress in
their language learning and on
their team performance. @

Freifach Latein
Latim extracurricular

Luiza dos Santos Souza

Lehrerin im Fach Portugiesisch und im Freifach Latein
Professora de Portugués e de Latim Extracurricular

m die Tradition des Fremd -

sprachenangebots und der

Bildung an der Schweizer -
schule der internationalen Men -
e P eE g E e ?
Portugiesisch- und Literaturlehre -
rin der 9. Klasse und des Gymnasi -
ums, Luiza, die sich in ihrer akade -
mischen Forschung mit dem Gebiet
der lateinischen Literatur befasst,
vorgeschlagen, Latein in das Frei-
fachangebot aufzunehmen.

Lateinkenntnisse sind ein wichti -
0 E L ' E P

Bereichen der Philosophie, Recht, Me -
dizin, Theologie, unter anderen. Des
Weiteren dienen sie dem Erlernen
von modernen, vom Lateinischen
abgeleiteten Fremdsprachen, wie z.
B. Franzsisch, Spanisch und ltali -
enisch. Ausserdem birgt das Latein
™ g E
Sprachen, wie Deutsch und Englisch.
Der Kontakt zu einer dermassen zeit -
lich entfernten Kultur hat Vorteile
und bietet die Gelegenheit, mit kriti -
schem Denken zu arbeiten. 4
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P g

b« @ 5# a a a [ [a
- [#a: 5 5 2 « a
| « « 5 « a
# a « 5 5« «
ebiaq« 5 « 9 a a & 5 9
*a 3 & 5 a S ~ « a
'9 5 35 F a:
D 5 5« 9
sugeriu a oferta de Latim como ativi
5 ;
) g« 5 « 2 | « 5« F
« 5 a « aT™ :
52« 5 D 5 aam g §
a9 ' 5 5«9 .aah5 9 « a
E ainda uma interessante ferramen
«a « 5 a | « a
nas derivadas do latim, tais como
« 39 « @ 5 5 «?2; F
5 29 «# a a
| « 5« @ a 5 9 a
a a a 5 « 3 ’ ) a « a
a 5 « a :
« F « «F™ a a 5:
5 5 a a a a « «
| 5 &
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Woche der

Deutschen Sprache
Semana da Lingua Alema

Deutsch auf der Bihne
Alemao em acéao

Monigue Simone Veith Oviedo Guarderas
Schweizer Deutschlehrerin /  Professora suica de Alemao

ie Deutschgruppe 6C arbeitete , in der Woche a a a p” «a9 « - « &l «:
Dzur Deutschen Sprache” mithilfe der Methoden O 9 5a a EFaay «D 52 «:
des Lernszenarios und kooperativen Lernens 5 z y « 5 aa 5 z « :
eigene Projekte aus. Die Schiler und Schilerinnen a # a a r 52 a a ) «?a
! E E P - a a a a a ™ «5:
g e % E eE P 55 ;) @ 5 a 5 5 #s 5« |
E e f > &ef e , E ? P #s 5 5™ « a-
und sprachliche Handlungssituationen im modernen ba 5 a a a a a «
Sprachunterricht zu schaffen. r 5 # a: 59 2 «? @ a
Fast alle Gruppen wollten ein eigenes Theaterstlick 5 a 28« 5 « @ |™ ag a a F
schreiben. Neben den fachlichen Kenntnissen erwarben « F «5 « # @ « @
- ) P e g E eEg e 5 55 ; aa a a ag a5 5 a G
Geschick. Es war als Deutschlehrerin sehr interessant « a o« a a a a5
und spannend, diesen Prozess zu begleiten und die Mo - # a 5 2 «? «a a | « :

tivation und Freude der Schiler und Schiilerinnen an der
deutschen Sprache zu spuiren.

34 COLEGIO SUICO-BRASILEIRO

sy



Rickmeldungen der Schiler und Schilerinnen zum Projekt:
Retorno dos alunos sobre o projeto:

LWir Uberlegten uns zuerst, welches Thema uns in der "3ULPHLUR UHAHWLPRVY VREUH R WHPD TXH PDL\
Gruppe interessieren wirde. Wir fanden alle in der ao nosso grupo. Nos todos gostamos de videogames e

Gruppe das Thema Videogames sehr interessant und decidimos montar uma apresentacdo em PowerPoint

beschlossen, eine PowerPoint-Prasentation und eine e um questionario sobre videogames. Nesse projeto eu

Umfrage Uber Videogames zu machen. In diesem Pro - aprendi mais alem&o e um pouco mais sobre o Power -

jekt lernte ich Deutsch und ein bisschen mehr liber Po - Point. Por outro lado, também aprendi a trabalhar em

werPoint. Anderseits lernte ich aber auch in der Grup - grupo com o Hannes, Caio, e Daniel. Gostei do projeto,

pe mit Hannes, Caio, Daniel zusammenzuarbeiten. Mir foi divertido e legal montar uma apresentac&o. Ensaiar

JHAHO GLHVHV 3URMHNW HV ZDU O X¥ Wiedenai6 erdVgRuPodoi UhlpOudo GRIZ mas eu

erPoint-Prasentation zu machen. Die Prasentation zu achei o projeto bem legal.”

Uben, war ein bisschen schwierig in der Gruppe. Aber
ich fand das Projekt sehr schon.”

Henrique N6vok Bredt
Schuler der 6. Klasse B/ Aluno do 6% ano B

»Wir, Chol, Lias, Lorena und ich kamen rasch auf eine “N6s, Chol, Lias, Lorena e eu, rapidamente decidimos o

Idee und flugten alle Ideen, die wir in der Gruppe hat - tema e juntamos todas as ideias do grupo. O nosso tea -

ten, zusammen. Unser Theater hie3 ,Der kleine Lincoln*“. tro chamava “O pequeno Lincoln“. Nossa organizacdo

Wir organisierten uns gut. Wir konnten sehr gut zusam -  foi boa e conseguimos trabalhar bem em grupo. Sempre

menarbeiten, und immer wenn man in einer Gruppe que se trabalha em grupo, aprende-se com 0s outros in -
zusammenarbeitet, lernt man mehr von den einzelnen tegrantes. Eu gostei muito do projeto e nés néo tivemos

.LQGHUQ GHU *UXSSH OLU JHAHO GDV GURAKKNW G/HWK U XI RW GXFE8UWL H JRVWDULD GH W
wir hatten keine Schwierigkeiten. Mir machte es Spal3, assim, para criar e escrever mais teatros.”

und ich wiirde gerne nochmals so ein Projekt machen
und wieder ein eigenes Theater kreieren und schreiben.”

Victoria Luisa Ewald
Schilerin der 6. Klasse A/ Aluna do 62 ano A

LWir wussten relativ schnell, was wir machen wollten. Un - “N6s logo sabiamos o que gostariamos de fazer. A nossa

ser Stuck hie3 ,Die Pyjama-Party in Gabrielas Haus". Mir peca chamava “A festa de pijama na casa da Gabrie -
JHAHO HV JXW ZHLO *DEULHO OXVLN PBEFRMdbtei ¥a3@nt& pbiqu X Fbriel tocou musica
tanzen konnten. Dann konnten wir schnell beginnen, wir e nés pudemos dancgar. Organizamos bem, e consegui -
organisierten uns gut und konnten gut zusammenarbei - mos trabalhar bem em grupo. Com isso aprendemos

ten. Wir lernten dabei sehr viel, wir mussten viel miteinan - muito, mas tivemos que conversar uns com 0s outros so -
der diskutieren, und dies fand ich ein bisschen schlecht. bre tudo, e isso eu ndo gostei tanto. Todos tinham as suas
Alle hatten zu viele Ideen, und dies war schwierig, aber LGHLDV H LVVR HUD GLItFLO GH FRQFLOLDU PDV
ZLU NRQQWHQ XQV VFKOLH%OLFK HL QL hbQcheyhrlh uiHtArdeds@ BLi\yoZti kit tdatro, foi

sehr gut, es war sehr lustig und hat einen Riesenspa ge -  muito engracado e nos nos divertimos muito. Eu gostaria
macht. Ich wiirde gerne noch einmal so etwas machen.” de fazer isso novamente.”

Nicolle Yungue Xavier
Schilerin der 6. Klasse B/ Aluna do 6% ano B
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as seit 2014 wochentlich an

Das Freifach

Automatisierung und der Compu

: terlogik.
Robotik YerSChafft Im Unterricht wird als Lehrmate
den Schulern e w +6v

men mit der Programmiersprache
w.g e gv e e > &

terial ermdglicht eine Einfihrung
mittels Sensoren und Motoren, mit

Grundkenntnisse der
Automatisierung und
der Computerlogik."

Dgebotene Freifach Robotik O
verschafft den Schilern der

6. bis 9. Klasse Grundkenntnisse der

A , 2 5

a a 5a«

alunos conhecimentos

r
a

Anweisungen zum Bau von automa

tisierten Prototypen, was die Lern

kurve steigert. Die Programmier
eg w.g e g Vv

um die Modellautomatisierung

D 5 a a
r5 52«

a durch die notwendigen Program
;Anierungs- und Logikkonzepte zu
verbessern.
Die Schiller werden in Zweier-
oder Dreiergruppen aufgeteilt und
L g E
z E ?
rem Prototyp Objekten ausweichen
oder einer Linie folgen kénnen. Auf
diese Weise werden die Zusam
e f E - e P
Schulers geférdert.
& P .
wickelten Schilerprojekte werden
den Eltern und der Schulgemein
schaft an Schulfesten, wie Junifest
oder Basar, am Informatikstand in
einem Showroom vorgefiihrt.

a

>'>

36 COLEGIO SUICO-BRASILEIRO

«5
«?@
- 82 r 5
5
5

«

«29

a

p-

a a

a g~
52«
D 5 @
53«
55
"5«
5«

a a

«

- r
E e (
58« 5
- Be¢

«
a

a

y &

a

y_

a a

« 2
# Z;
555 5« # 2
- através de sensores e motores, com
5 # @ ar 5
- a a 5 .

«

a

.5

a

5

A«
a

5 ;

'
(&)]

) a

«

a

$ «5«
5

a

9 «? 5« 2 D:

«
# a

a

«

F

aa a a

«

desenvolvidos durante o semestre. ¢



Muuvit an Offentlichen

Schulen In Brasilien
OXXYLW HP HVFRODV S~E

Rahel Kuert
Schweizer Lehrerin und Verantwortliche fur die Einfihrung von Muuvit an der Schweizerschule
Professora suiga e responsavel pela introdugao do Muuvit no Colégio Suico-Brasileiro

as Bewegungsprojekt Muuvit ist an der Schwei - *a a2 'a 5 «a ' 5 DF 5« «:
Dzerschule Curitiba bereits fester Bestandteil des a - « X a8 5 «:
Deutsch- und Sachkundeunterrichts. a | 5Y «a8 & F 5a . |#a;: 5 52 55
Die Schulerinnen und Schiler der 5. Klassen fragen ) «& & 07 «a9 @& a & H«| ba & «a 5 a9
schon zu Beginn des Schuljahres, wann sie nun endlich « « @ a a a # a bag A«
Bewegungspunkte sammeln dirfen, um eine virtuelle a a5 «?® « @ 5 5 5
Reise durch Europa unternehmen zu kdnnen. a

Uns freut es besonders, dass das
Bewegungsforderungsprogramm nun auch an
offentlichen Schulen in Brasilien angeboten wird!"

A a-qa a a a 5« « 5 a a a g « €
a F D « a a 5 a a 5 a 5 =
Uns, als erste Schule Brasiliens, die mit Muuvit ar - aa 5 b a a 5 a :
beitet, freut es besonders, dass das Bewegungsforde - 59 ar«a 5 a a a a 5« «
rungsprogramm nun auch an 6ffentlichen Schulen in 5238 a apgp (2@ a F D « @ a 5 2
Brasilien angeboten wird! a 5 a 5 =
Maxwill Braga, der Verantwortliche fir Muuvit Brasi - ' 5 9 2« D a ! 5 59
lien, besuchte vor rund zwei Jahren die Schweizerschu - D a5 « ag «d & a F ga _ |#a: 5
le Curitiba, um sich zu informieren, wie wir die Bewe - 5 a 55 a « a a: «5
gungssequenzen organisieren und wie wir mit unseren a 3« 5 ab «? a a 5 @
Lernenden die virtuelle Reise durch Europa gestalten. Das 5 5 a a a «a a «a ;) @
ursprunglich aus Finnland stammende Projekt wurde fiir a9 a 5 5« « &5 « =@ 5« « 5 9 25 a (
Brasilien den lokalen Gegebenheiten angepasst. Die Le r- 5 « « 5 a 5 a 5 a «a. a
nenden kénnen ihre Reise durch Stidamerika unterneh - 5 5 5 F 5 a - a a
men und lesen die spannenden Texte auf Portugiesisch. 5« « a 3;*F9 «r 9 @& a a
Als internationale Schule ist fur uns jedoch klar, dass 5« « 538« 9 D a 2« B« a 5 « @
wir das Projekt weiterhin auf Deutsch anbieten werden, a a a ag a a a «5
da es eine optimale Gelegenheit fir unsere Kinder ist, 5 a «? a A« b5 « @
ihr Deutsch anzuwenden, um im spannenden Kontext | « 9 ™ a« a a « 1 q«
einer virtuellen Reise Europa besser kennen zu lernen. @ a 5« « 5 5« « bak 5 ;
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NOTIZEN | NOTAS

as Projekt der gespann -
Dten Uberdachungsstruktur

entstand aus der Notwen -
digkeit eines weiteren multifunk -
tionellen Bereichs an der Schule.
Hermann Straub machte diese
Konstruktion durch seine Spende
mdglich. Er ist Schweizer, lebt seit
vielen Jahren in Brasilien, und
sein Wunsch war es, etwas fur die
Schule zu tun, das der gesamten

Ein weiterer

chitektonischen

Schulgemeinde zugute kommt.
2014 entschied sich die Schu-

le fur die Struktur, und 2015 be -

gann die Ausarbeitung des ar -

Projekts. 2016

installierte die unter Vertrag ge -

multifunktioneller
Bereich an der Schule."

stellte Firma die gespannte Uber -
dachungsstruktur.

Das fur die Uberdachung benutz -

A' 5 #a
multifuncional do
Colégio."

te Material kommt aus Frankreich
und hat eine Haltbarkeit von etwa
20 Jahren. Es verbreitet weder
Feuer, noch giftigen Rauch. Das

fir den Boden benutzte Material
ist aus wiederverwertbaren Stof -
fen, hat eine lange Haltbarkeit
und absorbiert Wasser. Es wur -
de von einer nationalen Firma in
Curitiba hergestellt. Die Struktur
ermdglicht angenehme Tempera -
turen im Sommer und eine gute

Luftzirkulation.
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nada nasceu da necessidade
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a

#a 5 « 523« a « # @
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" €« - 9 5 a -
|#29 5 a D 5 @ «?  «a
5 a a
a F 5 a « a
a coletividade escolar.
LIKN9 25 ™« 5
LIKO & #@ a # a a
a a 5 v«5 8; (8 5«| 52
LIJKPO9 5 a: 5« # @
a « 52« ;
) 5 55 a « a
F a5 « 5
5 a5 L «@& ;
« a a a a «
# rs5 ;) 5 55 a
a 5 aF 5 ag9 5
a # a D ] 5
a 5 a a
« 538« 9 @& 5 55
a a 5 a « a
conforto térmico durante o verao,
5 @ 9 5 b« 2 5
# a a 5« L XS
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Bosque Suico
Der Schweizer Wald

Kelly Cristiany Gutseit — Biologielehrerin / Professora de Biologia

ie ldee, die Struktur einer Schule anzupassen, 5 5 I 5 a
Dum einen Beitrag fur den Erziehungsprozess zu A 5 a 8« 5 5
leisten, wird an unserer Schule in den letzten a a a 52« a «
Monaten immer sichtbarer. Der Wald ist ein Bereich, 5 51 «@ 5 a «d ¢a a a fp [pa-
P > & w.g Oe v f e #a « @ a5 aF D a a
Zeit ohne schulischen Bezug. Aber seit Mai wurde der 9 5 a a - l#a; « a 5 a
Zugang zu den Unterrichtszeiten freigegeben. Wer den agba a a ag a a , *@ F 9 5 2 3
Wald besucht, wird einige Neuigkeiten entdecken. 5ag @ a D 5 a « 2 |2 a a
. . g 'P E g e ? E+ 55 a a 9 D «a 5 \
Unterrichtsstunden im Freien zu ermdglichen oder . 5 5 a a4 « @ a5 5 :
eg . P E ge ? E le- E E « a 555 a 5 a5
niessen. « a « 5 « ]
* Ein Schild wurde aufgestellt, um den Bereich zu . 5« 5 2 D 5:
kennzeichnen, der nicht betreten werden darf. D a a 5:
» Schulerinnen und Schiler der 1. Klasse der Gymna- a5 5« ]
sialstufe entwickelten im Werkunterricht ein Projekt . D a5 2 « & b5 «?
e P ? eE gLK— FO5 2 « 5«? 'F 58 « 5 5 5« 1 «9
ler ihren Spass haben kénnen. a¢ @ a5 ag b a a aa aa hag
y : g '"PEE )ie @ «® ]
wurden in den Boden gesteckt, um so natirliche Ver -« 2 « 52 D a « 5
luste der Fauna wiederherzustellen. Ausserdem wur - §a a5 5«56 5 29 5 « @ « 5
g )ie e Oe - F 5 29 5« 5 5 F 5 « « 2«
E .g > «a a a 5 « 5™ a « « b5 2
» Die Vogelwelt wurde von einem Ornithologen identi - a a 5« ]
> i 5 « a a ag 5§ « 5™ a ) «5 r @ a;
e % Pg ? E 0oe f) 5 5 a «a 5 5 a
reich noch besser zu gestalten. Es wird also noch viele 5« 5 D a a ;oxa « 29 «a 5
weitere Neuigkeiten geben! & 5« a a &5 =
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WAS WAR | O QUE FOI

Integrationstag

( .e e ?5=>,P 845<? e
Integrationstag im Kindergarten statt. Alle interes
sierten Eltern hatten die Gelegenheit, einen kleinen

f g P e g (f E f

Dia da Integracéo

(2 D 29 5 KS #29
52« 5 # « # 2 o«
5 5« a 5 a a
5 «a a r5a:

a«

«5

e

a 5:

# 2 #« « 5 ;)

Ostern

Die Kindergarten-Kinder haben sich riesig ge
freut, dass der Osterhase in diesem Jahr auch wie
der den Weg zu uns in den Kindergarten gefunden
und fur alle Kinder die selbstgebastelten Osternes
ter geflllt hat.

AN

Pascoa

- 5 «#
- 55 9

« a

# 2 H«
« a a a a
b« 2 F
- elas mesmas haviam criado.

«
*D

«

5

a

« 2«

«5« @

a
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Sporttag

Der Sporttag bot in diesem Jahr zahlreiche un -
g g ( P e ? .g L

und Schillern einen herrlichen Tag auf der Fazenda
Thalia ermdglichten.

Esgab - 5 « , Welches Lied ist das, Volleyball
am Wasserfall, Reiten und viele weitere sportliche
( P .gL E , e f > 0
haben uns Uber die grosse Teilnahme gefreut.

Dia Esportivo
Fazenda Thalia

) 5 a 5 a «d a2, a a 5 : 5
5 5 « a a hag a «@
5«2 5 « « . 5
5 =& 5 « 9y F 5 z9 yv 5«
ab z9 F @ a 55 2 5
a <a 9 a a a a a ’ 85 5
a a a 2« a «# « «
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WAS WAR | O QUE FOI

Familientag

Der Familientag war wunderschon, voller Lie
be und Freude. Die Beteiligung war gross, und di
Schiler und Schiilerinnen vergnugten sich beim
+ E f e g (
ihren Familien.

AN

Dia da Familia

- a5 5 I'5 5« 29
e 5; 55 # 2 aj
5 5 5 a « « @

P « & 2 I 5 « 5

«

«#s
am g

| S8

5«
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Schulabschlussfeier Formatura 2015
2015

Mit viel Begeisterung und Freude wurden die ag a « 5 a 5 5 :
Abschlussschulerinnen und -schiler der 9. Klasse a a a ¢ a agT (a N— F5 2"«
der Sekundarstufe und der 4. Klasse der Gymnasial - a «5 a 9 «& 5 KK ag «=@

E E e (fg E e E S a « ! a ag « a
der IB-Diplome an der festlichen Abschlussfeier am 5™ 2 A« a a 5 a A H« |«
11. Dezember im Festsaal des Restaurants Madalos - 53« a «d & « 5«® 'F 5@ )
so begriisst. Diese war von den Lehrpersonen Jorge « & a5 a «§ a a a $2 -
Salles und Wanda M. Oliveira organisiert worden. e Wanda M. Oliveira. A noite seguiu com um delicio
Die Veranstaltung wurde mit einem kostlichen a o« 5 «b5 # 2;

Abendessen und guter Stimmung fortgefuhrt.

WAS WIRD SEIN |O QUE SERA

Junifest
Festa Junina

Tag des Wissens
Feira do Conhecimento

Basar und Flohmarkt
Bazar e Mercado
das Pulgas

Schweizer Nationalfeiertag
Dia Nacional da Suica

Sportturnier
Torneio Esportivo

N
)
N
)
)
)
Y
N
)
)
N
X

Schaut euch das Programm auf der Internetseite der Schule an
Y o« o« « o« «

1 1

5 a aFfogax
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Studienreisen 2015

L LOWHUFKPELR

44

ir Schiilerinnen aus der
3. Klasse der Gymnasi-
alstufe haben 2015 Stu

dienreisen in drei verschiedene

P E ? E e
die USA, nach Kanada und Deutsch -
land. Das war eine einzigartige Er -
fahrung.

Wir haben gelernt, alleine zu
rechtzukommen, wir haben neue
Kenntnisse erworben und die Wich -
tigkeit des gemeinsamen Lernens
verstanden. Es waren unglaubliche
Erfahrungen. Wir haben gelernt, die
Dinge aus einem anderen Blickwin -
kel zu betrachten und der Gelegen -
heit, die uns geboten wurde, Wert

COLEGIO SUICO-BRASILEIRO

LIKO9 «r 9 «
E N 9 ™ a 5 « 5 a
3 5 « | \:
a [«5 2 9 « D «
53« 5 «5
« a « @ 5 a 5«
a .- a 53« 5
5« 1 5 « a a
coisas com outros olhos e a valori :
a a « 5 5 a
5« 5a a 3 «
5« « o« | : F
a « 5 a «a | «
conhecemos outras culturas, ou :
a a « a 5 ™ a-
a 5 5« 5 ) «
F a r 529

9

9



beizumessen. Auf einer Studienrei - « a 9

«

e ? f P E muito mais a necessidade do outro
selbstloser zu werden. Ausser einer a « «? ; 5
neuen Sprache haben wir andere 5159 @ 9 a5 C: a ; 5
Kulturen und Sichtweisen kennen a | 9a 529 15 a
gelernt und neue Freundschaften 5 a «? a 5«
fur das ganze Leben geschlossen. D I« a  «a a a.
Wir haben gelernt, dem anderen zu 5« 52 « & F «
helfen, ohne dafur etwas zurtickzu - a | « a «
bekommen, und viel mehr die Be - 9 aa  «b
diurfnisse des anderen zu beachten «? 5 r 5¢;

als die eigenen.
Der schwierigste Teil war mit Si -

cherheit die Rickkehr, und zwar Amanda P. Rebeschini

das Land, die Freunde, die Gastfa- Anna Katharina Ewald

milie und die gewohnte Routine zu -  Eduarda M. Vianna de Souza
rickzulassen. Eine Studienreise zu Isabella Trama Castellano
machen, bedeutet nicht nur, seine Julia Renata Veloso
Sprachkenntnisse zu verbessern, Natélia W. Cavassin
sondern die Mdglichkeit zu erhalten, Schulerinnen der 3. Klasse des

eine neue Geschichte zu schreiben. €  Gymnasiums/ Alunas da 32 série do EM
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Schweizer Schule In
Singapur

Escola Suica de Singapura

Schweizer Schule in Singapur (SSiS) — Escola Suica de Singapura (SSiS)
6ZLVV &0XE 5RDG O 6LQJDSRUH O

O LQIR#VZLVV VFKRRO HGX VJ

6FKZHL]J]HU 6FKXOHQ LP $XVODQG
Anerkennung der Schweizer Regierung in neun
Landern sorgen weltweit flr eine qualitativ hoch -
stehende und mehrsprachige Ausbildung mit ei
nem padagogischen Konzept nach Schweizer
Standard. Tico-Tico erdffnet mit dieser Nummer
eine Serie, um diese Schulen zu portratieren.

Mundialmente 17 escolas suicas, reconhecidas
pelo Governo Suico em nove paises diferentes,
garantem um ensino multilingue de alta quali
dade com conceito pedagdgico de padrdo su -
ico mundo a fora. A Tico-Tico abre nesta edicéo
uma série para retratar estas escolas.

ie Schweizer Schule in Singapur (SSiS) liegt ein - a - I# -5« X--5-Y D 5
Dgebettet in einer grinen Lernoase fernab ver - A « aD 5 « 5 9 2«
kehrsreicher Strassen. Hier werden Vor- und a5 « 540 oferecidos Pré:
Primarschule in einer einzigartigen Lernumgebung : a « 5«? o« « 5 « «b5 a
angeboten. Die SSiS ist eine internationale Schule in « 5 A SSiS é uma escola internacional
Singapur, an der rund 280 Schilerinnen und Schuler -5« 9 « LRJ «@ 5 « «
verschiedenster Nationen in deutscher und englischer 52« 5 « 5 a b«
Sprache unterrichtet werden. Das Early Childhood Pro - 35) a 9 5 2a g a # 5
gramm beginnt bereits ab zwei Jahren und bereitet die a5 «® 5 5 «# a
Kinder spielerisch in englischer und deutscher Sprache 5 8 o« 5«? o« « 5 20" «29
auf die Primarschule vor. Ab der 5. Klasse wird derUn - 2 « 5«2 F 5 a a « ;
g E P g E g e z ¢ P > 5 @ /«5 12 a a .a
Die enge Partnerschaft mit dem United World College of 5 X/1- Y & 555 a «?a 55 a
South East Asia (UWCSEA) ermdglicht den Schilern, die Se - « 5«2 « « ## « 5 5 a
kundarstufe | an der angesehensten Schule Singapurs zu -5« 9 ak a a ¢ a a a a
besuchen, wo sie von einer Schweizer Lehrperson begleitet 1#2 528« F 5 « 3 a
E Pg & E g E e z g eg .g a8« @ 5 a a I a a |#2; a5
zer Lehrplan unterrichtet werden. Danach stehtdenLernen - 5 29 2 «?a 3 a a § a I
den Tur und Tor offen, jederzeit in ein Schweizerische soder #2 a: F 5 29 r a KJ «a9 5 5« 2
Deutsches Schulsystem zu wechseln. Ausserdem kdénnen sie a 5 a #9 a 5« «5 5
nach der 10. Klasse Uber einen IB-Abschluss Zugang zu inter -  internacionais.
e e P e > « # a9 KSPQ9 --5- a
Seit ihrer Griindung 1967 zeichnet sich die SSiS durch | 5 a S 3529 « 5h«? 51« 9
héchste akademische Standards, mehrsprachigen Un - a 55 5
terricht, ein breites Angebot an Freizeitkursen und eine 5« a « « 5 5
moderne Infrastruktur aus. Aktives und ganzheitli - 5« D «a a a a ™ r5a a
g P e g ) .g BB 5 «5 5 5 « ; 5 565 9 aa # 2
e f E P g f> - 5B ? « 5 5« «  « a «:
e P P E P 5 a o« ;

Lernen werden gezielt gelernt und vertieft. &
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O QUE VOCE PREFERE:

MUITAS OPCQOES
OU O INFINITO?
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Die Zeitschrift Tico-Tico ist eine Publikation der Schweizerschule Curitiba. Der Name , Tico-Tico"

stammt von einem der bekanntesten Vogel Brasiliens. Der Gesang “tic tic” ist unverwechselbar,

VR DXFK VHLQ *HAHGHU PLW GHP URWHQ .UDJHQ 'HU 7LFR 7LFR
bekannt fur seine Fursorge um die Kilkken anderer Vogel, wie etwa die des Chopim, der sich

gewohnlich das Nest fur seine Eier aussucht. Der Komponist Zequinha de Abreu hat sich davon

inspiriert und das weltweit bekannte Lied “Tico-Tico no Fub&” geschrieben. 1905 hatte auch die

erste Zeitschrift Brasiliens mit Bildergeschichten den Namen “Tico-Tico”.

A revista Tico-Tico € uma publicacdo do Colégio Suico-Brasileiro de Curitiba, cujo nome foi

inspirado em um dos passaros mais populares da fauna brasileira. Esse possui uma plumagem

com o colar invariavelmente vermelho e usa a melodia do seu canto - tic...tic...- como forma

GH PDUFDU WHUULWYULR ,UUHTXLHWR p FLWDGR SRU VXD GHG
como os do Chopim, que costuma escolher seu ninho para depositar os ovos. O compositor

Zequinha de Abreu inspirou-se nele para escrever o choro “Tico-Tico no Fuba”, mundialmente

famoso. Tico-Tico também foi 0 nome dado a primeira revista de quadrinhos do Brasil, em 1905.
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